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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫২২৭

৩৮/ পাশাক ও সাজসা (كتاب اللباس والزينة)
পিরেদঃ ২. নারী ও পুেষর জন সানা-পার পা, আর পুেষর জন সানার আংিট ও রশমজাত কাপড়

ববহার করা হারাম এবং ীেলােকর জন এেলা ববহার করা মুবাহ। সানা-পা ও রশেমর অনিধক চার আুল

পিরমাণ নকলী (পাড় ও আচল) অনুপ িকছু পুেষর জন মুবাহ

َلرِيرِ عالْحبِ والذَّه خَاتَمو اءّسالنالِ وجِالر َلع ةضالْفبِ والذَّه نَاءالِ امعتاس رِيمباب تَح

ابِعصا عبرا َلع زِدي ا لَمم لجلرل وِهنَحو لَمالْع ةاحباو اءّسلنل هتاحباو لجالر

আরবী

نب ،رمنَّ عا ،رمع ناب نع ،عنَاف نكٍ عالم َلع تاقَر قَال ،يحي نب يحدَّثَنَا يح

ذِهه تيلَوِ اشْتَر هال ولسا ري جِدِ فَقَالسابِ الْمنْدَ بع اءريلَّةً سى حاالْخَطَّابِ ر

فَلَبِستَها للنَّاسِ يوم الْجمعة وللْوفْدِ اذَا قَدِموا علَيكَ ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه

وسلم ‏"‏ انَّما يلْبس هذِه من لا خَلاق لَه ف الآخرة ‏"‏ ‏.‏ ثُم جاءت رسول اله صل اله

عليه وسلم منْها حلَل فَاعطَ عمر منْها حلَّةً فَقَال عمر يا رسول اله كسوتَنيها وقَدْ

قُلْت ف حلَّة عطَارِدٍ ما قُلْت فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انّ لَم اكسها

لتَلْبسها ‏"‏ ‏.‏ فَساها عمر اخًا لَه مشْرِكا بِمةَ ‏.‏

বাংলা

৫২২৭। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... ইবনু উমার (রাঃ) থেক বিণত য, (একদা) উমার ইবনু খাাব (রাঃ)

মসিজেদর দরজার িনকেট সয়ারা া (চক ও রখাযু রশমী কাপেড়র জাড় সট) দেখ বলেলন, হ

আাহর রাসুল! আপিন যিদ এিট খিরদ কের জুমুআর িদন এবং কান িতিনিধ দল আপনার িনকট আসেল

পিরধান করেতন (তাহেল কেতা ভাল হেতা)! তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এিট স

বই পিরধান করেব পরকােল যার কান অংশ নাই। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট এ জাতীয় কেয়কিট া এেল িতিন তা থেক একিট া উমার (রাঃ) ক িদেলন। উমার (রাঃ) বলেলন,

হ আাহর রাসুল! আপিন এিট আমােক পরেত িদেলন? অথচ আপিন উতািরেদর (জৈনক বি) া সেক যা

বেলেছন তা তা বেলেছন? তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আিম এিট তামােক পিরধান

করেত দই িন। এরপর উমার (রাঃ) সিট তার মার এক মুশিরক ভাইেক (হািদয়া) েপ পিঠেয় িদেলন।
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English

Ibn Umar reported that Umar b. Khattab saw (some one selling) the
garments of silk at the door of the mosque, whereupon he said:
Allah's Messenger, would that you buy it and wear it for the people on Friday
and for (receiving) the delegations when they come to you? Upon this.
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: go who wears it has no share (of reward) in the
Hereafter. Then these garments were sent to Allah" s Messenger (صلى الله عليه وسلم), and
he presented one of these silk garment to Umar. Thereupon Umar said: You
make me wear (this silk garment) Whereas you said about the silk garment
of Utarid (the person who had been busy selling this garment at the door of
the mosque) what you had to say, whereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: I
have not presented you this for wearing it (but to make use of its price) ; so
'Umar presented it to his polytheist brother in Mecca.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15097

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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